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cfﬁg’jr nfgon tid sedan
| innehsll (dun en ar-
tikel om »den merkantila
kvinnan». Dec portritt,
tidningen i dag bringar
sina lisarinnor, framstil-
ler for dem dragen af
just en sfdan merkantil
kvinna, sidan hon ter sig
vid 8ttio &rs 8lder efter
ett lif af rastlost arbete.

Den 1 april 1842 6pp-
nades af den di trettio-
driga »mamsell> Lund-
strom en liten obetydlig
nipperhandel, som det pd
den tiden kallades, i hu-
set nir 40 vid Vesterling-
gatan i Stockholm. Hen-
nes praktik i yrket var ¢j
88 syonerlizen stor, ty
hvad hon kunde, hirledde
sig frin ett 3 m&naders no-
viciat hos Stockholms pi
den tiden férnimsta mo-
digt, mamsell Martinson
pd  Mistersamuelsgatan.
Men s8 hade hon i stillet
itnjutit en uppfostran, gi-
ende ut pd att inplanta
dfvertygelsen om arbetets
vilsignelse. Ty d& hennes
far, jirnkramhandlaren
Anders Lundstrém, hvil-
ken tillika var lojtnant
vid Borgerskapets infan-
teri, pd sista &ren gj
kunde forstrja sin familj,
anlade och skitte modern
med en otrolig energi tvh
fabriker, en ljus- och en
vaddfabrik, bfda efter
den tidens ftrhillanden

Karolina Lindstrom.

|

.

ganska stora. Dessutom
fanns en bod for forsilj-
ningen af fabrikernas
alster.

I denna gjorde nu Ka-
rolina sina forsta liro-
spin. Men efter nigra
8r blef henne stugan for
trog. Hon mste ut att
arbeta for sig gilf, och
s§ dppnade hon, efter den
ofvannimnda lirotiden, sin
lilla bod. Hon begynte
utan kapital, utan med-
hjilparinnor, blott forli-
tande sig pi sin egen
arbetskraft. Men af s@dan
och af energi dgde hon
mer 4n hvad som &r minga
kvinnor beskirdt. Frin
klockan sju pi morgnarne
till tio pd kvillarne ar-
betade hon 1 sin bod,
ofta ej ens unnande sig
ro till méltiderna. Och
resultatet uteblef ei heller.
Snart antog hon sitt for-

sta bitride, som kvar-
stannade hos henne i
tretton 4r.

Ar 1847 ingick hon
iktenskap med krydd-
kramhandlanden Fr. Lind-
strom. I sin affir verkade
hon dock fortfarande oaf-
brutet, och efter nirmare
tjngufem &rs verksamhet
dgde hon, utom en férméo-
genhet af omkring 100,000
kronor, husen n:r 58 Norr-
landsgatan och n:r 40 Ve-
sterlinggatan samt Hrikss
bortom Vaxzholm.
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Man bygger icke upp néagon lycka genom att svika sina gamla plikter.
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S8 kom 1867 med dess handelskris. Det
blef for henne det sviraste &ret i hennes lif.
Mannen sattes 1 cession, och fastin hon erhsll
boskillnad, var det med knapp noéd hon und-
gick samma 6de. »Men,» sade hon, »skall
jag ej gbra hvar minniska ritt, si vill jag e
lefva lingre.» Qech ritt for sig gjorde hon
ifven; efter ett &r hade hon ej mer nigon
skuld, men ej heller nigon formogenhet, ty
allt hvad hon Zgt hade hon &fverlimpat till
mannens borgenirer.

Nu iterstod henne ej annat #n att bérja pd
oytt igen, och med aldrig sviktande krafter
stod ‘hon fortfarande pd sin post. Till riga
pi allt triffades mannen nu af en svir sjuk-
dom, hvilken fjittrade honom vid sjukrummet
i tretton &r, invan doden kom som en forloss-
ning. Men hustrun #gde energi for tvd. Spart
begynte vilstindet #terkomma, och om hon
ock nu, efter ett halfsekellingl, triget arbete,
foga d#ger, beror detta pd hennes stora hjilp-
samhet, bevisad nirskylde och oskylde med
samma aldrig tréttnande varma hjirtelag.

Qch dock — hvilken férndjsamhet, grundad
pd den sannaste gudsfruktan! »Ar ej jag en af
de lyckligaste minniskor,» sade den gamla vid
ett bestk, som forfattaren af dessa rader gjorde
henne, »jag som genom Guds rika vilsignelse
4tnjutit hilsa och arbetskraft i s§ mfoga ir,
och mot hvilken alla minniskor varit s§ vin-
liga. Fér jag nu bara mitt lilla rum p& Bor-
gerskapets idnkhus, for att dir i lugn fi sluta
mina dagar, di tror jag ej, att det finns en
sd lycklig varelse pd jorden.» — Denna hennes
kiraste ooskan gick den 23 april i uppfyllelse.
D4 limnade hon det hus, hvari hon bott sedan
fyrtiotvd 8r, di tog hon afsked af den lilla
tringa vrd, i hvilken hon si att siga utfért sin
lifsgiirning.

I femtio &r har hennes namn stitt dirutan-
for p& skylten, i femtio &r har hon arbetat
innanfér dorren. Och hvilket arbete! Frén
det boden &ppnats pd morgonen till den stingts
pd kvillen, har den alltid myllrat af kunder.
Fi #ro vil de af Idups ldsarinnor i hufvud-
staden, hvilka ej nfgon ging varit inne i»Vil-
lervallan». Ty detta namn har affiren erhillit,
dock ej i betydelsen af oreda, utan som en
foljd af handelns liflighet, ty de flesta af de
under dagens lopp framtagna karlongerna, hunno
ej att #Hter ordnas pd sina platser, forrin bo-
den stingts p& kvillen. Men di stod ocksd
gumman kvar halfva natten och stiidade sin bod.

Och s& har hon hillit ut ett halft sekel.
Stidse moderna och goda varor samt ett red-
bart och vinligh bemétande hafva gjort, att
affiren varit stadd i oafbruten utveckling.
Trots det lilla utrymmet torde den, i friga
om omsiittning, hafva varit en af de storsta i
Stockholm.

Lika oforinderlig som innehafvarinnan kvar-
stdr lokalen. Den enda férindring den till
dessa dagar undergltt bestir uti, att de smi
fonstren utbytts mot ett stort, de massiva tri-
dérrarna mot genomskinligare, och att— hyran
hojte frdn 400 till 1600 kronor.

Och- i friga om bitriden har fru L. ej varit
ombytligare. Under hela denna tid har hon,
utom den ena af sina dottrar, blott haft tre
bitriden i sin bod; till den sista af dem, fri-
ken Anna’ Johansson, hvilken sedan tjugu &r

troget stitt vid hernes sida, har hon f6r ni-
gon tid sedan ofverlimnat affiren.

Att en person under en s} 18ng tidrymd
formdr oafbrutet skota en sidan affir och skota
den sd, som denna blifvit skott, s& att det
exempelvis aldrig intriffat, att ej en rikning
blifvit pi dagen betald, det hor otvifvelaktigt
till sillsyntheterna. Och d& denna person ir
en kvinna, hur mycket storre blir ¢ di vir
aktning for hennel

Fru Karolina Lindstrom, som #r fodd den
12 maj 1812, fyllde i gdr &ttio 4r, och nir-
mast- med anledning diraf meddelar Idun i
dag sina lisarinnor hennes bild. P38 henune
kan man med skil tillimpa Lotten von Krae-
mers ord:

sHon hade ej annat én fodgeni,

men bland genier &r ej det det simsta.,.»

Men ack, jo — hon hade ndgot mer! Hon
hade bjirtats trohet, uthfllighet, kiirlek. Utan
detta giir ingen hennes girning efter. En en-
kel saga och en enkel bild, men bida fyllda
af #del maning.

Axel Josephsson.
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[ morgon’

morgon — ja, i morgon, dd
; Vill jag sd hjdrtans gifmild bli;
Dé vill jag birja stort sld pd
Forutan gnidert.
Dé vill dt fattigdom och nid
Jag dela af mitt ofverflod,
Frikostig pa bad guld och bréd;
I morgon blir jag ém och mjuk —>
Sé sad’ en girigbuk.

»I morgon — ja, dd biorjar jag

Arbeta ¢ mitt anlets svett,

Dé skall det bli en médans dag
Med spade och med spett.

Jag dmnar icke lingre std

Pg torgen sa hir fafing da

Och andras arbet blott se pd;

Dé skall min trigna flit bli spord —>»
Sa foll en litlings ord.

»I morgon, om du har fordrag,
Vill jag betala all min skuld;
I morgon blir forfallodag,

Da far jag godt om guld.
Du dirtill sdtta kan din li,
Att jag ¢ morgon gor min flit
Att dtergdlda min kredit, —»
Sé talade en cessionant

Vid katastrofens brant.

»1 morgon pd allt rummel slut!
Jag slar mig uppd nykterhet!

Och, om jag ef det gjort forut,
Jag for en lag diet

Dd, efter denna kvdlls kalas,

Jag dmnar sld mitt brdannvinsglas,

Det hittills kdra, uti kras.

I morgon —» sade drinkaren —
»Jag blir en vatlenvdn.»

»I morgon jag mig vdnder om

Fran mina villors breda stig;

I morgon blir jag god och from
Och tinker bdttra mig,

I morgon vdl tids nog det ar

Att byta tankar och begdir

Och vandra pé den stig, som bir

Sd smal och tring till himmelen —»
Sd sade syndaren.

I morgon — hvarfor ¢ i dags —
>Nej, nej — 1 morgon, forty da
Jag har dnnu en rastedag

Att mig besinna pd,
I morgon dd skall mitt beslut
Ovedersdgligt foras ut —
Séa framt jag icke dirférut
Har dndrat tanke, forty da

Féar morgonda’'n bestd.»

C. [—n.
"Huslig ekonomi”.

enna rubrik ha vira ldsarinnor kunnat

iterfinna 1 ett par af Iduns nirmaste
pummer — visserligen i en annan bemirkelse
#n den, hvilken ligger till grund for filjande
lilla uppsats, som vi himta ur den »Norske
kvindesagsforenings» fortjinstfulla tidskrift » Ny-
lnde».  Emellertid slog oss sanningen 1
den bekymrade husmoderns teckning af demna
sida af den »husliga ekonomien» si lifligt, att
vi ej kunna neka oss &tergifva densamma till
vira ldsarinnors — och deras eventuelle her-
rar mins — vilvilliga begrundan.

»Hvad var det for en grek» — skrifver
insindaripnan — »som hade for prineip att
aldrig lina penningar af en vin? Han var s
fattig, att han bara #gde en enda mantel, och
nir den skulle tvittas, miste han hilla sig i
singen. Han hade en mycket rik vin, en tro-
fast och ilskvird vin, som till och med ofta er-
bjéd honom penningelin. Men likafallt héll
han orubbligt fast vid sin princip att ej lita
beroende i penningsaker bringa .ofrihet in i
det fortroliga vinskapsforh8llandet, ej 13ta hvar-
dagliga smi obehag for fattigdom och brod-
bekymmer f& ritt att stora harmonien och skin-
heten i deras ungdomliga viinskap.

Ah, hvad han var #is!

Men nir en man och en kviona nu i vira
dagar ingd ett viinskapsférhillande — och ik-
tenskapet #ir vil ett viinskaps- pi samma glng
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som ett kirleksférbund? — niir alltsi en man
och en kviona i vira dagar ingd ett forhil-
lande, som de sannerligen icke &nska skola bli
mindre varaktigt, mindre fértroligt, mindre har-
moniskt och skont #n det, som forenade de
tv8 grekiska hjiltarne, s8 ordna de emellertid
sina affirer s8, att den ena #r alldeles bero-
ende af den andre i penningsaker.

Min man och jag t. ex. — och jag antar,
att minga ha det som vi — #ro utomordent-
ligt lyckliga, s& linge vi slippa tala om pen-
gar, men di — borja strax stringarne att
skorra.

Innan vi gifte oss, var jag i tre &r guver-
nant hos en familj, som var nog ilskviird att
ge mig 400 kr. i irlig lésn. Med denna jim-
forelsevis ansenliga summa och 2allt fritt»
hade jag det naturligtvis mycket sorgiritt i
ekonomiskt hinseende. Jag hade min spar-
banksbok (som tomdes for utstyrseln) och dess-
utom rikligt nog till alla de julklappar och
smipresenter, med hvilka jag kunde ©nska

gladja mig sjilf och andra.

Men jag holl innerligen af »min Albert», och
jag var ytterst lycklig, ndr han skref, att han
snart kunde himta mig som brud.

En af mina férsta onskningar som ung fru
var att kunna fi hushdllspengarne utbetalade
pd bestimda tider och med en bestimd summa
for hvarje ging. Men Albert, som dock &r
en stor ordoningsman, ville mirkvirdigt nog
inte gi in hirp8. Jag har frigat honom, om
han tror, att det gir mera &t, nir jag f8r en
stirre summa pd en gdng, och jag har retat
honom med, att han var sofl och »om sig».
Men han svarar alltid mycket lugnt, att de
penningar, som ligga i min l&da, forrinta sig
icke, och att det for ofrigt i affiren (han #r
kopman) inte ens alltid dr majligt att skaffa
100 eller 200 kr. precis den 1:sta eller 15:de
i méfnaden. Jag har foérsikrat, att jag i sd
fall godt kunde vinta till den 2:dra eller 16:de
— men nej, han #r orubblig.

Vi ba nu i fem &r haft det stilldt ungefir
pd detta vis:

Jag frigar, om jag kan fi litet mera pen-
gar. »>Hur mycket behdfver du?» — »Ah,
jag tar s& mycket jag kan fi, jag,» svarar jag,
fortfarande vid godt humér. — Han (affirs-
miigsigt): »Ja, det tror jag nog, men hur mye-
ket behdfrer du?» — D4 blir jag allvarlig: »Det
allra minsle jag kan bjilpa mig med ir 5
kronor.» — »N&vil! Var si god, hir dro 10
kronor.»

En annan ging, fredag kvill, sitta vi bdda
i all trefnad tillsammans i hvardagsrommet.
Han liser sina tidningar, och jag spekulerar
ofver, huru jag, utan att stora friden, skall
kunna p8minna honom om, att jag méste ha
pengar 1 morgon. Och med verklig fingslan
tinker jag pd, att det behofs ritt mycket ocksi,
denna ging.

En skomakarrikning skall betalas — smor-
byttan #r témd, och det méiste skaffas mera
igg, kaffe, &l, for att inte nfimna brod, stek,
gronsaker och fruokt till sondagen. N8got af
detta tar jag ju »pd bok», men vira fasta le-
verantérer ha icke allf, si det behofs ocksd
reda pengar. Jag kinner mig ofvertygad om,
att, pi hvilket siitt jag #n niimner det, kom-
mer hans ansikte att mulpa — de fleste min
dro visst s — och kan nigon undra pd, att
jag ville se blott hans ljusa ansikte de korta
stunder, han kan vara hemma?

Andtligen tar jag mod till mig och kastar
helt latt fram (som om det skulle vara den
likgiltigaste sak i virlden):- »Ja, i morgon ir
det lordag; di fir du tdoka p3 mig med litet
mynt igen, vinnen mip.»

»Ja visst,» svarar han, »>du skall fi.»

Men npista morgou, ndr jag piminner honom
om hans léfte, far en sky ofver hans panna,
och hans vinliga stimma blir torr och affirs-
missig: »Ja — det var sant. Hur mycket
skall du ha?» Han kniipper upp sin rock och
tar fram pldnboken.

(Ah, den som kunde fi 100 kr., tinker jag,
eller bara 50—40!) Men hiogt siger jag: »Om
jag skall betala skomakarn, miste jag ha minst
30. Annpars kan jag bjilpa mig med 10.»

sDet #r bist att betala — var si god, hir
dro 30 kr.»

»Tack! Adjo di!> En kyss, och s8 gir
han. — Ja, jag #r ju littad, men pi mindag
miste jag antagligen pliga honom igen.

Ibland g8r det ocksi hvassare till.

En dag efter middagen hérjar jag: »Du —
om du kunde ta med dig litet pengar i afton,
vore det mycket bra, fér hir var rikning pd
ridvinet, du vet, och jag bad pojken komma
igen 1 morgon. For resten behifver jag pen-
gar till andra saker ocks8.» — Han svarar
ocksd helt viinligt: »Ja, jag skall se till.» —
Men pd kvillen gér han ingen antydning om,
att han bar pengar &t mig, och jag &fvar mig
i1 t8lamod och tinker, att jag behofver dem ju
inte heller 7 Awall!

Men nista morgon — di mdsie jag dstad:
sHur var det — tog du med dig nfgra pengar
8t mig 1 gir?» — »Nej, det gjorde jag inte.
Jag skall ta med mig i dag. Hur stor var den
dér rikningen du talte om?»

»Ah, den», sade jag med en kinsla af miss-
rikning — »var pi 12 kr., den; men jag vin-
tar snart flere rikningar, och di #r det s3 for-
argligt att inte #ga ett Ore.» Oech jag blef rent
af en smula uppriord i stimman. Jag var for-
tviflad ofver, att han téinkte afspisa mig med
nitt och jimnt fér denna enda rikning. Dess-
utom var det pd [Grmiddagen, jag skulle haft
pengarne. »Usch, de pengarne! Hur trefligt
skulle det inte vara att lefva, om bara inte de
dir pengarne vore», suckade jag och lade grit-
firdig ansiktet i hinderna.

Han: »Kira vin, jag her ju pengar pi kon-
toret! QOch niir vi ke pengar, kan det vil inte
vara nfgot att grita for, att det fattas pengar,
tycker jag.»

»Hvad 1 all virlden hjilper det mig, att du
har pengar pd& kuntoret,» svarade jag hiftigt,
»nidr inte jag fir nfigot af dem!»

>Mycket sant,» sade han torrt; »du har all-
tid varit stark i logiken.» Oech dirmed tog
han sina plagg, sade adjé och gick.

Dir stod jagl — Icke en kyss till farvil
bara de kalla bittra orden frin bigge sidor. —
Men var det di orimligt, att jag nigon gling
blef otdlig ofver slika ordnmingar? Och i alla
fall, huru jag 8ngrade det! — Kan nigon for-
undra sig ofver, att jag s& onskade all viirldens
pengar och penningomsorger dit pepparn viixer,
till Blocksberg, till yttersta Sibirien?! Bara jag
och min man sluppe pligas dirmed!

P& middagen kom han dock snill och ilsk-
vird hem till mig med mycket pengar — hela
80 kr. — och s hade vi di solsken och vac-
kert viider, s linge dessa varade.

Men kan n8gon i sjdlfva verket siga, hvar-
for tvd minniskor, som h8lla s8 mycket af
hvarandra, skola gira lifvet s8 besvirligt for
hvarandra?

Ibland har jag som en glad drém om, att
Albert kommer in till mig i riktigt godt hu-
mir, sitter sig hos mig och siger:

»Hér nu, min kira Lilly! Jag ser af din
hushéillsbok, att medelutgifterna pr ménad for
det forflutna fret ha varit 200 kr. — fréinrak-
nadt de konton, jag ombestrjer. Jag har nu

tinkt mig, att dessa 200 kr. lika godt kunna
utbetalas till dig direkt af min kassor t. ex.
fyra glnger i ménaden. Men for ofrigt for-
behiller jag mig att ge kassoren order om att
ta hinsyn ocksd till andre fordringsigare och
att ge rent besked, om det #r nfgra svirig-
heter. I 88 fall fir frun vintal> — —

Jag har s lefvande dromt mig in i, hur
srar» han skulle vara, nir han sade detta —
jag tycker nimligen, det kunde likna honom
att siga nldgot sidant — och hur lycklig jag
skulle kasta mig om hans hals.

Och hvarfér skulle det till sist inte kunna
bli klart for honom, att detta vore ett lika
praktiskt och bekvimt sitt som det andra, for-
utom att det vore ojimforligh mycket behag-
ligare? Och att 200 kr. #ro 200 kr., vare sig
de utbetalas i femmor och tior tjugu ginger
om minader eller med femiio kronor fyra
ginger om ménaden.

Och s# kunde #ndtligen han, min stackars
pligade man, fi fred i sitt hem och slippa
hira detta evinnerliga penninggnat bestindigt.
Man talar om »hemmets fridlysta vr8». D3
forst kunde hemmet blifva verkligen fridlyst.
Nu kan han ju nistan icke kinna sig siker en
minut fér att bli irriterad!

Alla de dir trikigheterna i penningviig
borde iikta makar ordna s§, tycker jag, att de
inte hiingde efter dem och alltid gnagde som
en kedja. -

I sgjilfva verket #r det ju inte annat én
opraktiskhet, som #r skuld till det hela. Ja,
litet brist pi godt forstind ocksi — hos man-
nen! Han kan icke sitta sig in i, att det &r
sirande och krinkande for en miinniskas sjalf-
kinsla — till och med for en hustrus — att
jimnt och stindigt nodgas upptrida som en

»tiggare».

I ”damernas paradis”.

Paristeckningar for Idun

af Alvar Arfwidsson.
II.

g detta paradis & — om ni har t8lamod

— ingen svirighet att {8 intride, ty por-
tarne dro minga. Det gigantiska palatset har
tre hufvudportaler, en &t hvar och en af de
gator, som begriinsa det, nimligen rue du Bac,
rue de Babylone och rue de Sdvres.

... Andtligen!

Vi intrida och bana oss genast fram till
centrum,

Ténk er en yta, ungefir s§ stor som...
ltom oss siiga som Norrmalmstorg i Stock-
holm. Tink er vidare fyravdnings-hga mu-
rar resta diromkring, dessa inuti afdelade af
2 rundtom l6pande, ytterst breda liktare i st.
f. véningar, sd att ytterpartierna af bottenvi-
ningen ligga 1 halfskymning, och sd, till sist,
ett jittelikt glastak spindt 6fver det hela, och
ni har konturerna af »Maison Aristide Bou-
cicaut, »

Till liktarviningarne leda flere dubbeltrap-
por af vildiga dimensioner — allting #r hir
vildigt —, och sivil pd dessa som & balu.
strader o. d. diruppe i plafondljuset éirc an-
bragta dekorativa draperier och viifnader, ja-
pondiserier, indiska och turkiska mattor m. m.,
hvilkas eleganta fargprakt ger det hela en
gladt malerisk prigel.

Hér under plafonden, liksom i halfskym-
ningen under liktarne, rada sig kolonner af



156

IDUN

= 1892

l&ngbord, med de olika varorna utbredda och
grupperade, i sin helhet utgérande en komplex
af forsiljningar, af hvilka hvar och ens ka-
raktér angifves genom en gkylt: Bonneferie —
Chiles tricoi — Gonis — Jerseys hite nou-
veauté, 0. s. v.; p8 samma siitt i de bdda lik-
tarviningarne: Chaussures — Soieries — Bros-
serte — Parapluies, o. 8. V.

Behifver jag upprikna, min dam, allt hvad
ni hir kan forskaffa er? Hir finner ni, som
jag redan sagt, i det narmaste allt hvad en
minniska kan tinka sig, frin det solidt luxu-
osa till det allra enklaste och hvardagligaste,
och funnes det dfven lokomotiv och schwei-
ziska alptoppar, s& tror jag, att man bokstaf-
ligen kunde siga: allt

En hel beklidnad, om ni s§ Onskar, allt-
ifrin kappan #nda till de intimaste plaggen
~— ni fir en kostym for hilften s& billigt,
som en sommerska skulle limna er den —,
mbbler i alla stilar, bosittningsartiklar, lek-
saker for edra barn och de kokettaste artic-
les de Paris, bicker och parfymer ete. etc.,
bijouterier saknas naturligtvis ej heller, ehuru
parisiskan p#stan aldrig bir dylika och egent-
ligen blott #lskar att se dem i butikfonstren.

Men hvad det #in mi vara, karaktiriseras
det af mode och stil — och billighet.

— Sedan ert kop &r afslutadt, foljer er
den artige employén (af sidana finns det bade
kvinnliga och manliga) till nfgon af de snart
sagdt orikneliga kassorna, i hvars bocker hvarje
employé har sin kolumn, och dir paketen slis
in och likvideras.

Paketet dr tungt, och ni Onskar e sjalf
bara hem det? N&vil, ni underrittar dirom.
Det ligges d& i en réinna, som leder till sous-
sol-viningen, dér distributionsservisen véntar,
och dirifrin etablissementets vagnar utgd fem
ginger dagligen. (Paris dr for denna servis
indeladt i 10 sektioner, och ofta riknas de
paket, som #ro att utsiinda, i tiotusental.)
I afton eller i morgon bittida har ni ert pa-
ket uppburet af en stdtlig huissier i blatt livré
och tvikantig hatt.

En fordel i etablissementer af detta slag
ir att nl undgdr alla forsék till pdtrugning.
Det har, for resten, ingen tid till. P4 sin
hojd den pliktskyldiga frigan:

»C'est tout ee que vous désirez, madame?>»
— en frdga, hvarpd synbarligen intet svar
vintas.

Nigot 8. k. prutande forekommer heller
aldrig, ty priserna &ro fasta och pd smé skyl-
tar markerade for hvarje grupp af varor.

Dock vill jag hirvidlag inte pdstd, att de
stora nouveautés-magasinen just dro fria frin
en for ofrigt ganska oskyldig affirsfint, som
dr karaktéristisk for Paris-butikerna i allmén-
het. Léngt dérifrdn.

Jag syftar pid sittet att skrifva de dér pris-
skyltarna.

Antag t, ex. att en képman vill ha 2 francs
for en meter tyg. Han skrifver d& pd lap-
pen i sitt fonster inte pd detta sitt:

2.

— &h! hvad tror ni! — han sinker pri-
set af pur vilvilja mot klienterna och skrif-
ver si hir:

1,05
Alskvéardt, inte sannt?
Man kan i vissa andra butiker f§ se f6l-

jande skylt, som, i synnerhet i starkt regn-
vider, verkar ytterst stimulerande pg képlusten:

PARAPLUIES aepuis § Francs,

och ordet »depuis» (ifrdn) &r, liksom det dér
nipna »95» satt med sd smi typer, att det
ej kan lisas med obevipnadt Gga.

Ni gir in, ni begiir att fi se paraplyer
och utvilljer slutligen ett, som fallit er i
smaken,

»Hvad kostar det hir?»

»18 francs».

‘ .

»>Men ni har ju paraplyer éafven till 3
francs?»

»Ahl... ja, jal (herrn bakom disken skén-
ker er ett medlidsamt leende) vi ska’ strax
visa erl»

Han kommer tillbaka med en liten elindig,
parasolliknande tingest, en sidan dér som
bebéer bruka bira, nar de promenera med
sin honne. ;

Ni betraktar det forvinad:

»Hm!... Hm!»

»Jda, sirdeles starkt fir det inte, men, min
herre, (8terigen ett sddant dar férargligt le-
ende!)... till 3 francs...l»

W EENL

Men vi befinna oss i »Au Bon Marché.»

Under ett oafbrutet sorl, som fortplantar
sig genom den jéttelika lokalen, viixer tring-
seln, som redan &r besvirlig, f6r hvarje minut
anda framédt eftermiddagen.

Vid diskarne knuffas man som hungriga
herrar kring ett smorgésbord.

Hemligheten ligger i att det &r en occasion
dag!

Hvad en occasion-dag &r? Jag skall strax
forklara det.

I ett nouveautés-magasin som »Au Bon
Marché» delas naturligtvis nouveautéerna, d.
v. 8. nyheterna, i sdana fir vinter, for som-
mar och fér s. k. half-siisong.

De dagar, di forsiljningen af dessa nyin-
komna artiklar tar sin borjan, dro ett sorts
marknadsdagar — till antalet 12 —, i hyilka
den &rliga handeln koncentrerar sig och som
i ordets fulla bemérkelse fro evénements for
den parisiska damvérlden.

Den forsta, viktigaste och mest populéra
af dessa dagar infaller i borjan af februari
och skulle kunna kallas linnemarknaden ; kvin-
norna i Paris’ omgifningar inresa di i mass-
tal till hufvudstaden for att géra sina uppkdp
af linne, bordtyg o. s. v.

I slutet af samma ménad exponeras de nya
handskarne och spetsarne, i september komma
moblerna och mattorna o. & v,

Det hogtidliga saludppnandet af vérens
nouveautéer dger rum en af de forsta dagarne
i mars, medan sommartoaletterna inkomma i
borjan af maj och vinterkostymerna i borjan
af oktober.

Men har en liten parisiska ej haft r8d att
genast tillfredsstélla sin léngtan efter en mo-
dern sommar- eller vinterkappa, si behofver
hon dirfor ¢ vara orolig. Det snilla herr-
skapet vid rue du Bac #r si hjirtans hbjilp-
samt mot sina kunder, eller ocksd tinker det
pd sig sjilft och vill ¢j lita nagonting ligga
kvar och bli gammalt — ettdera &r det.

Alltnog, de arrangera en s. k. oceasion,
en realisation, som fér sommartoaletterna in-
faller i borjan af juni, for vintertoaletterna i
bérjan af december.

Stackars artiklar, som fatt ligga en ménad
eller tvd, som mdhéinda i dagsljuset ¢ &ro
fullt presentabla, men hvilkas firger 1 afton-
skymningen, di de liggas fram, kvittra och
jubla si vackert, och som kanske dérfor i
folkspriket ha fiit det egendomliga namnet
sniktergalar» (rossignols) !

Huru astadkomma l&mpliga reformer
vid affattandet af tjanstebetyg?

Med b#nvisning till artikeln »Tjinstebetyg»
af Lilly 1 forra veckans n:r af Idun och de
lofviirda synpunkter, som dir 1 korthet utveck-
lag, inbjuder hirmed redaktionen vira husms-
drar och andra af #dmnet intresserade till en
liten pristifling ofver hir ofvan framstillda
frga, hvarjimte di #fvem hvarje tiflande bir
framligga

ett forslag till formulidr for
tjdnarinnebetyg.

Vi #imna sedan lita de ingingna skrifterna
bedémas af en

komité af erfarna husmoédrar

och i Idun offentliggéra resultatet, allt till be-
frimjande af denna ingalunda oviktiga frigas
praktiska losning. Den i tiflingen segervin-
nande tilldela vi

ett pris af 50 kronor,

och forbehiller redaktionen sig full dispositions-
rvitt till det prisbelonta forslaget.

Samtliga uppsatser bora vara insinda till
Iduns redaktion, Stockholm, inom juni md-

nads utgdng.

Iduns panoptikon.

3
@'ﬂl denna virldens markliga hindelser
‘Q__;),ﬂ under innevarande maj ménad hdorer,
att den lille kronprinsen af Preussen, hvilken,
om Gud skiéinker honom lif och hilsa, en
dag skall komma att bira namnet kejsar
Wilhelm den tredje, den 6 dagen i ménaden
fyllde sina tio 4r. Han ansfgs i och med
detsamma mogen for erhéllande af 16jtnants-
fullmakt samt erhdll ritt att bdra svarta orns
orden och linga byxor.

Hyvilken af dessa utmérkelser, ménn tro,
gladde honom mest? Den minskliga naturen,
hvilken, sd otroligt det torde lita i hofkret-
sarne, #r gemensam for furstebarn och andra,
gifver anledning till den formodan, att ling-
byxorna gjorde prinsen den stdrsta glidjen,
och detta 1 synnerhet dirfor att hvarken bror
Eitel Fredrik eller bror Adalbert finnu kunna
aspirera denna karlavulenhet, — att ¢j tala
om bror August Wilhelm och bror Osecar och
bror Joachim, for hvilka, tripp trapp trull,
en sidan utmirkelse finnu blott hiigrar 1 ett
afligset fjérran,

Det dr icke svirare — eller littare — att
gora smi prinsar &n andra barn i lag, endast
man forstdr att de 1 frimsta rummet &ro
barn och blott i andra rummet prinsar.
Grefvinnan de Miranda (eller litom oss siga
pd gamla viset, Christina Nilsson), som varit
mycket god vin med drottning Isabella af
Spanien, berdttade en gfng, hvad denna i sin
ordning berdttat for henne. Den lille Alfons
— inte den nuvarande sexdrige kungen, som
biir olycksnumret »den trettonde», utan hans
pappa, hvilken hette »den tolfte», men ej
hade stort mera tur med sig for det, efter-
som han dog redan vid 28 frs dlder, —
denna sistnimnde Alfons, just nér han ocksd
fyllde sin tionde fodelsedag, hade sett sig och
dagen firas pd alla sitt. Rikets store hade
rest till slottet Aranjuez, dér den kungliga
familjen d& uppehdll sig, for att gdra sin
underddniga uppvaktning (de voro med om
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att gora revolution &ret dirpd, 1868, och att
fordrifva den kungliga familjen, men 1867
bockade de sig nog!l), och prinsen hade &fver-
hopats med massor af de dyrbaraste presenter,
dit formodligen ocksi horde ordnar och band
och generalfullmakter med mera sidant. Men
ingenting af allt detta gjorde honom nfgon
glidje. Han bara stod vid fonstret och tittade
ut pd regnet, som Oste ner. Modren-drott-
ningen satte honom pd sitt kni och frigade,
om han e tyckte om det och det och det,
som han hade fatt? — Nej! — Hvad ville
han di ha? — Nigot annat, mycket béttre. —
N4& ja, eftersom det di var hans fodelsedag,
sd lofvade hon honom, att han skulle f, hvad
han ville, bara han blef glad. Hvad var
det da?

Han ville springa ner och hoppa i vatten-
pussarne med de andra pojkarne!

# %
=

Vir konungs resa till Biarritz leder tanken
till ett annat furstebarn och dess moder —
den olycklige unge kejsarprinsen Louis Napo-
leon och den #nnu olyckligare kejsarinnan
Eugenie. Det &r nu snart pid dagen tretton
dr sedan den, hvilken i barndomen kallades
prince Charmant sfsom i fée-sagorna, stupade,
blott tre och tjugu ir gammal, for en afri-
kapsk vildes kastspjut der nere i Sydafrikas
zulu-kafferland, efter att redan nir han var
dtta &r yngre ha fitt lira sig erfara lyckans
obestéindighet genom det svindlande fallet frin
kejsartronen - till landsflykten, S&dana déar
slag mogna sjalen tidigt, men de borttaga
ocksf tidigt den sprittande ungdomsglidjen.
Vid ett par och tjugu ir, dd #nnu lifvet leker
som bést for de flesta, var prings Louis —
hans efterlimnade anteckningar bevisa det —
en allvarligt tinkande man, och hvem kan
sdga, huru Frankrike och virlden nu skulle
sett ut, om han hade lefvat! Framfor allt,
hvem kan siiga, om han sjilf skulle varit
lyckligare, hade han ock burit, &terupptagit
eller aterfitt den fallna kejsarkronan! Forn-
tidens vise sade, att »de, hvilka gudarne dlska
hogst, do ungas», och det &r nog si, fastin
vi — och isynnerhet de tidigt bortgingnes
efterlefvande — séillan forstd att ritt upp-
skatta den kédrleken. Att modren-kejsarinnan
formadde béra och ofverlefva alla de sorger,
hvilka hopade sig 6fver henne under loppet
af nfigra fi 4r, dérdfver m& man vil for-
undra sig.

Aldrig ér hon nu, och af den forna blin-
dande skdnheten ser man intet spér; till och
med dessa underbara Ggon, hvilkas like, sade
smickret, icke fanns i virlden, ha forlorat sin
glans, sjilfva deras firg har bleknat och
deras uttryek likasf. Gestalten dr bdjd, gin-
gen osiiker, sf att furetinnan stindigt stddjer
sig pd en kipp. Endast hiret ar lika rikt
gom forr, men det dr nu silfverhvitt och bi-
res, titt slutande sig omkring det bleka an-
siktet, utan tanke pd ndgot koketteri...

Annat var det forr, di Eugénie de Montijo
forde spiran ej blott &fver virldens skénaste
rike, men ock &fver det kvinnliga modets hela
universum. Man har mycket férebrdtt henne,
att hon genom sin smak for lyx och flird
gaf alltfor mycket néring &t fallenheter, for
hvilka franska folket &ndock pastds diga for
stor bdjelse, men det #ir med den saken som
med allting apnat hir i virlden: den kan
och bor ses frin tvi sidor. Hvarje nyit
mode, som hon skapade genom sitt tycke,
sitt infall eller en viixling i sin smak, och
hvilket dérefter gick ut ofver all wvirlden,

beredde en inkomst i millioner — samman-
lagdt i nifnga’ milliarder — &t Frankrikes
industri och skiinkte hirigenom ocksd Gkad
arbetsfortjinst och inkomst 4t hundratusentals
kvinnliga och manliga arbetare. Och for ofrigt,
hon hade si ménga goda sidor (bland annat
en vilgbrenhet, som aldrig fortrottades), att
det mande vara henne forlitet, om hon ej
kunde frigira sig ifrin en smula kvinnlig
fifinga.

#®

Fortalet har sokt att med sitt gift dnnu
viirre besmutsa henne, men dessa bemddanden
ha varit forgifves, ty nu efterfit, nir hon
icke liangre kan spela nfgon politisk rol,
erkiinna dfven hennes gamla fiender, att hennes
uppforande sfisom maka och moder ér utan
flick. Men hon hade den olyckan att sjalf
ha en mor, den gamla grefvinnan de Montijo,
hvilken alltid varit en smula &fventyrlig af
sig, och detta &terfoll till en del p déttrarna,
den dldre hertiginnan af Alba och den yngre
kejsarinnan, — Gumman de Montijo var alltid
en mycket frisprikig dam och i Tuileriernas
hof tdmligen omdjlig., Och detta oaktadt att
Napoleoniderna ju icke voro uppvixta frin
vaggan vid etikett och ceremoniel, hvarfor
det ocksi hande, att i synnerhet fruntimren
forplumpade sig allt som oftast mot dessa
lagar. Varst hade det varit med den gamla
fru Leetitia, hvilken sdsom den store kejsarens
madame-mére, sdg de gina hunpa till en stor-
het, hvilken &fvergick allt begrepp och alla
minskliga proportioner. Hon vickte mer én
en ging sin allsmiktige sons vrede genom
sin oformiga att finna sig till rdtta i dessa
forhdllanden. Bland annat hade hon den
ovanan, nir hon fick se nigon frimmande
diplomat, som ingaf henne fortroende, att taga
honom afsides och géra honom den samvets-
frigan: »siig mig, riktigt pd samvete, tror ni,
att allt det hir linge héller ihop?»

# #
%

Biarritz var kejsarinnan Eugénies #lsklings-
ort, kanske mest dirfor att det 1ig sf nira
hennes eget fidernesland Spanien, och #rligen
tillbragte hofvet dérstides flere veckor. P&
den hogt Ofver hafvet beligna branta klipp-
stranden, mot hvars sidor Atlantens ldnga
vigor piska med evigt skum, hade kejsaren
uppfort 4t henne Ville Eugénie eller ssom
den mera hogtidligt bendmndes »palatset»,
som numers, om jag ej bedrager mig, utgdr
en afdelning af badortéen Casino. Byggnaden,
uppford af rodt tegel i en stil, som vill vara
Ludvig XIII:s, ér icke vidare imponerande,
men rymlig och bekvimt inredd. Och mye-
ket gladt gick dar till viga pd den tiden,
bdde i palatset och i hela Biarritz for resten,
dit bland andra en stor miogd af Europas
statsmén brukade gira en liten titl, mera i
forhoppning att kunna kika i kejsarens poli-
tiska kort #n i afsikt att kunna restituera
sin bilsa. Men é&fven for detta #r platsen
sérdeles vdl vald, synnerligast under vér- och
hdstménaderna, innan #nnu hettan blir s&
stark. Luften dr ren och frisk, och vindarne
hindra virmen frin att kinnes kvalmig,
Landet #dr intressant att studera for den, som
dr road af sddant, ehuruvil promenaderna,
som egentligen blott stricka sig mellan ham-
nen och den berdmda fyrbdken, &ro timligen
inskrinkta. Omkring sjilfva hamnen utbre-
der sig en krans af koketta villor och hotel-
ler, hvilka senare dock icke utmirka sig for

sina billiga pris. En dragningskraft utgjorde
fordom — och gor vdl dnnu — Biarritz
Casino, som visserligen icke i glans och prakt
motsvarar t. ex. Monte Carlos i Monaco, men
dir man icke heller fir bedrifva samma spel
som i det sistnimnda. Men andra spel fi
bedrifvas for hugade amatérers fornojelse.
Poetiska sjilar bruka lustvandra lings stran-
den till en grotta, som bir namnet »Chambre
d’amour», och dir enligt traditionen tvinne
ilskande en ging i tiden — men ingen kan
siga ndr — skola ha riddat sig undan ett
skeppsbrott, men sedan dott af brist pd hjilp.
Anpnu sjungas i nejden singer, tolkande deras

olyckliga Gde.
i

N4r grosshandlaren férlofvade sig.

Renholm.

Novellett for Idun
af

Elin Ameen.
(Forts.)

T; %nz’illa mamma,» sade Hedvig bittert,
b)/>rikna inte mig bland gracerna, det ir
mer in lgjligt.»

»Men du ser &dnnu si stdtlig och bra ut
vid ljus och i toalett,» infoll modern. Hon
hade riitt, och Hedvig visste, att hennes gri-
bleka by och markerade drag behdfde ljussken
och starka férger. Men hon var alldeles for
klok att 18ta ddra sig af moderns fifinga for
dotterns rikning, utan pinades i stillet déraf.

»Jag bryr mig inte om att gi pd balen,»
gtertog hon, »nir man fyllt tretti 4r, kan
man ha vett att sluta upp att dansa.»

»Men, kira barn, det stdr inte skrifvet
utanpd dig, att du &r tretti, men det basunar
du di ut kring gator och grinder. Inte g
pé balen! Har man hért! Och du bar din
vackra, rdda klidning, som du bara nyttjat
en ging.»

Hedvig teg, men sdg uppretad och nervos
ut.

»Och hvad har du att sitta pd dig?» frd-
gade fru Alm sin flicka.

»Jag vet inte — jag tror inte min hvite
lenon &r fraiche nog...»

»Den som du hade hdr i julas?» frigade
fru Bergstrom.

Gerda nickade och sig orolig ut.

>Nej, sota barn, den kan du visst inte ha;
pd en sidan bal kommer man inte i sjaskig
lenon, Men du har ju fitt ditt forsta kvartals
afloning, du kan fi ndgot annat, tunt tyg
billigt nog.»

»Ja, tyget, men s dr det s mycket annat,
skor, solfjader, handskar, blommor — jag har
ingenting.»

Tonen lit halfgritande.

>Men, lilla Gerda, hvad har du gjort med
din afloning, utom det du betalar hemma ?»
Fru Bergstrom sdg forfirande inkvisitorisk ut.

»Jag har den inte kvar — inte ett Grep
gvarade Gerda sakta, i det hennes mor all-
deles krép ner i sin sjal och sdg ut, som
hade hon velat dolja sig for hela virlden,
Endast de tvd, mor och dotter, visste, att
Gerdas pengar gditt 8t att betala skomakare-
och skriddarerikningar for syskonskaran —
hon var ju den forsta, som pi egen hand
fortjinat ndgot.

»Du fir girna taga min klidning, om den
kan éndras 8t dig,» sade Hedvig. Gerda och
Hedvig voro, oaktadt olikheten i §lder, sedan

‘rottninggatan &1

=E=+ Storsta urval +=2-=

billigaste, men bestimda priser.
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flere &r »bista vénners, en-sfidan vinskap,
som uppstdr utan att man vet hvarfor, mest
darigenom att modrarna umgds och att ditt-
rarna stindigt triffas och vinjas vid att um-
gés fortroligt.

»Siden, och rddt till pd kopet, passar inte
for en sf ung flicka,» infoll hastigt fru Berg-
strom, som blifvit ytterst bestort 6fver sin
dotters liberalitet att skénka bort den dyrbara
drakt, hou strifvat ritt mycket for att f8.

»Ja, det har du ritt i — hon skulle se
ut som sin egen mormor,» svarade Hedvig
och log mot Gerda. »Skir som en rosen-
knopp eller hvit som en #éngel — det passar
henne bést.» Det var alltid ndgonting i
Hedvigs ton, som gjorde, att hennes ord lito
som satir, #fven nir hon ej menade det. Det
var ofta, som Gerda sirades af denna ton,
men hon visste, att Hedvig holl af henne,
att hon var Hedvigs enda vén, och darfor
fordrog hon mycket frin henne!

>S4 stanna vi hemma, du och jag, mitt
gull,» fortfor Hedvig och lade armen om
Gerdas hals, »jag skall bjuda hit dig och
hamta hem en flaska champagne, och medan
de andra dansa, blanda vi saknadens térar i
den skummande drycken cch dricka virdens
~— den oemotstdndliges skil!l»

Fru Bergstrom forlorade mot vanan herra-
vildet Ofver sig gjilf och brast i grit.

»Hvad i hela virlden, mamma?»

»Att du kan vara si bjartlés,» sonyftade
fru Bergstrém, »undr nu ett tillfalle erbjuder
sig for bdde dig och mig att komma utien
elegant societet, och nér du har en klidning,
som behdfver védras, och som blir gammal-
modig, och sjalf sitter du och murknar pd det
diar gamla kontoret...»

»Och behofver vidras, menar du,» inf5ll
Hedvig. Direfter tillade hon hiftigt: »Ja,
du har ritt, mamma, jag murknar pd det
gamla kontoret, jag blir dldre, fulare, dum-
mare och elakare for hvar dag, det dr sjils-
dédande och nervretande, Jag vill géra dig
till viljes, mamma, jag vill &nnu en ging,
den sista, vidra mig och min klidning —
glomma allt annat och vara ung en enda natt,
dansa och le som de andra, berusas af musik
och blomsterdoft, inandas rikedomens och prak-
tens sota gift, kanske f& hora, att jag &onu
ir vacker — vid Jjussken och i rodt siden!s»

Hon talade biftigt och bittert, men dir
lg en underton af smirta i det hon sade, ett
_oroligt kdmpande, som forrddde de inre slit-
ningarne hos en kvinna, som haller pd att
limna ungdomen bakom  sig, men i hvars
hjérta #nnu bo ungdomens lingtan och drom-
mar.

Fru Bergstrom blef nsjd och Sigrid Aberg
ocksd ndjd, som ej gick miste om sitt for-
klide. Det var bara Gerda, som den natten
griit sig till sdmns med moderns hand i sin.

* *
&

»Jag’ fir ju dran se mina kvinnliga konto-
rister pi min bal, bide de ordiparie och vir
extra» sade grosshandlarn, i det han limnade
Hedvig en ridkenskapsbok.

»Jag tackar,» svarade denna stolt, »min
mor och jag bruka ju inte férsumma, och vi
komma med néje i dr ocksd.»

»Qch froken Alm?»

Gerda blef blossande rdd, bet sig i ldppen,
slog ner Ggonen och stammade:

>Jag tackar, men jag kan inte komms.»

»Sesd, hvarfor det da?»

»Hindrad — upptagen...»

»84 lingt i forvig — dr det mojligt? Men

jag &ar despot, sAval hiir pd kontoret som- i
egenskap af vird pd min bal — ni fir inte
uteblifva, det sétter jag mig emot.»

»Men jag kan inte — be mig inte — jag
vill sf grufligt girna — men det ir omdj-
ligt . . .»

Tonen var s barnslig, niistan halferitande,
att grosshandlarn méfste smédle. Han sade
ndgra beklagande ord, men beslét taga nér-
mare reda pi saken. Direfter vinde han sig
till Sigrid Aberg med samma friga, fick ett
blygt »jag tackar» frin friska lippar och
sfg ett par glodande kinder, som lutade sig
ner ofver ett linieradt papper, hvard »adepten»
gjorde sina ldrospin under Hedvigs uppsikt.
Sigrids ostyrighet krop alldeles under bordet,
hvar géing grosshandlaren kom i hennes nérhet,
och han tog henne fir ett det spakaste lam
i skepnad af ung dam.

P4 middagen var Gerda forst firdig med
gitt arbete. Hon m&dde inte bra, utan gick
hem och brydde sig ¢j om att viinta pd de
andra. Nér hon hunnit en bit ner p4 gatan,
horde hon hastiga steg hakom sig och en kind
r0st, som tilltalade henne. Fé6rvdnad och rod-
nande stannade hon och undrade, hvad gross-
handlarn kunde vilja henne. Han foljde
henne, och de gingo gatan framét vid hvar-
andras sida. Han kom genast in pi frigan
om, hvarfor hon inte kunde komwma pé balen.
Hon svarade f6rst undvikande, men till sist
lockade han ur henne hela hemligheten —
att hon ingen toalett hade och inga pingar
att kdpa npdgon fér. Och liksom fru Berg-
strom undrade han, hvad hon gjort med sitt
forsta kvartals afloning, och dd hon bekinde,
att hon gjort af med den, sade han, att hon
var en liten sloserska. Men till sist fick han
en dunkel héntydan om, hvart pengarne tagit
vigen, och det var med en varm handtryck-
ning och en vacker blick i sina ljusa, bl
6gon han skildes fr8n Gerda vid hennes port.

P4 aftonen kom ett bud med ett bref till
Gerda. Det var frin grosshandlarn och inne-
holl en femtiokronesedel till baldrdkt jimte
en s vanlig skrifvelse om att ej illa upptaga
gifvan, som kunde anses som en padkning
af andra kvartalets 16n, att hvarken Gerda
eller hennes forildrar kunde annat fn mottaga
den for att e sdra gifvaren. Han anhéll
dock, att det skulle bli en hemlighet mellan
familjen och honom. Och s& pd slutet kom
diar en_ liten anhillan, att hon skulle dansa
kotiljongen med honom och ej lofva bort den
it ndgon annan.

Nista dag kom Gerda sent pd kontoret
och passade tiden 8, att hon skulle triiffa
grosshandlarn utanfor, och dir tackade hon
honom, enkelt och okonstladt.

Men for Hedvig kunde hon inte tiga, men
denna var mycket tystlten och svarade ingen-
ting alls pd Gerdas ifriga berittelse, utligg,
undran och tvekan, om hon #nd§ gjort ritt
1 att taga mot pengarne.

sMen nér pappa och mamma voro med om
det, sd...»

»>Ja, d& s8,» svarade endast Hedvig sar-

kastiskt,
&

Sen till, alt LTdun med Modetidning
finnes hos alla edra bekanta!

ke

(Forts.)

Barnens sysselsidttning.
Af

Ellen Bergstréom.
(Forts. o, slut fr. foreg. n:r.)

mi flickor fro foretridesvis roade af att for-
@) firdiga hvarjehanda plagg &t en docka eller
smd artiklar att moblera eller pryda dock-
skdpet med. Om man siitter dem att sticka
strumpor eller filla handdukar, skola de snart
gispa, ja kanske borja grita och efter en stund
soka lista sig ifrfn sddan sysselsitining; men
18t dem p& egen hand klippa och sy smi
mattor till dockans formak, 6rngitt och lakan
till hennes siing, hattar och andra plagg &t
dockan sjalf, och det skall visa sig, hura in-
tresserade och flitiga de blifva; och icke litet
lira de sig pd den viigen. Man har blott att
gifva dem tjinligt material och dugliga verk-
tyg, och de skola forfirdiga dessa smi arbeten
1 det ndrmaste pi egen hand, sedan man,
notabene, lirt dem de férsta greppen. Dock-
skéipet fr for den lilla flickan, hvad »verk-
staden» &r for gossen. Dessutom kan hon
dfven ritt tidigt blifva ett litet bitride i ko-
ket sfisom vid fruktskalning och bé#rrensning
m. m. och #fven fi gbra sina sm4 forsok vid
spiseln. Vir tids pétta spislar gora leksaks-
spislar, vid hvilka det vankades brinnskador,
timligen ofverflodiga. DBade hennes tanke-
formdga och praktiska duglighet uppdfvas
genom pimnda sysselsittningar; och hvad
som dr lika mycket viirdt, man skall e dér-
under héra henne kifvas och gnabbas med
syskonen. Det ligger bestimdt i den kvinn-
liga naturen en lust och hig for sfdana sa-
ker, som sedermera hos mingen ung kvinna
kvifvas genom en allt for ensidig utbildning
af de hogre sjilsanlagen.

Papper eller papp, sax och blyertspenna,
vax och lera samt tribitar att bygga med
och annat dylikt bereda bdde gossar och flic-
kor flere ndjsamma tidsfordrif.

Tidsfordrif, sade vi, mera af gammal vana
an darfor att vi dlska detta ord. Det inne-
bar liksom att tiden #r ett ondt, som bor for-
drifvas, men hvad 4r vir tid annat &n en del
af vart lif? Tiden skall icke fordrifvas; den
bor anvindas.

Men vi tervinda till »sax och vax och nil
och trdd». Man kan girna limna barnen
frihet att rita och klippa och forma och byg-
ga, hvad deras fantasi ingifver dem. P§ det
sittet skola de hafva allra roligast. Dir-
jamte kan man ju visa dem minga sm$ niitta
saker, som #ro litta att gora efter, men den
sysselsiittning, hvilken hér &r pd tal, skall
icke sammanstillas med undervisning.  Un-
dervisningen trottar och anstrénger, och de
mindre &ro #nnu icke mogna att mottaga den,
de storre hafva nog af den i skolan.

Med bildbdcker kan man birja underhdlla de
smf, lingt innan de kupna ldsa. Texten &r
vanligen sd litt lird, att de, efter att nigra
ginger hafva hort den upplisas, kunna den
utantill, och sedan hafva vi sett dem sitta
for sig sjilfva framfor taflorna och upprepa
den ur minnet. Djuren roa -naturligtvis bar:
nasinnet mest, men man har vid valet af
djurbécker att akta sig for s8dana med orik-
tiga proportioner, ty dessa alstra en oreda i
begreppet, som linge sitter i. Dé goda sven-
ska illustrerade barnbdcker vi fitt &ro mye-
ket att foredraga framfor tyska, och hvad
sirskildt angér djurafbildningen kan man siga
att den hos oss i allménhet stdr mycket hogt.

Att man for barnen liser sagor och berittel.
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ger hégt roar dem kanske mer 4n nigot annat.
Hvar och en, som har forsokt dérmed, har
gjort den erfarenheten, att de, si fort man
slutar, ropa: »En till! Litet meral» Det
ir emellertid af vikt att med urskiljning villja
barnalektyren. Ty barpasinnet fr icke be-
gudlag, och hela den kommande lefnadsrikt-
ningen grundligges i harnkammaren. Om vi
skulle tilldta oss nfgra antydningar i friga
om passande Jasning for barnen, vilja vi d&
forst — girna utsittande oss for omddmet
gammalmodig — varmt férorda berittelserna
ur gamla testamentet, sfsom t. ex. de om
Lustgdrden, Josef och hans broder, Moses,
David och #nnu andra, Dessa heliga berit-
telser limpa sig 1 sin friska ursprunglighet,
poetiska skénhet och sitt rorande inneh&ll for-
triiffligt for deras Blder, for hvilket pdstdende
barnens eget intresse for dem biist vittnar, For
ofrigt dro de stora urtyper for alla tider. Vi-
dare genuina folksagor, som bjuda pd firg
och fantasirikedom, men hvikka icke alla dro
sd oskyldiga, som det vid flyktigt genomdg-
nande kan forefalla, och déarfor tila vid gall-
ring; Topelii berittelser for barn, i hvilka lik-
som en doft af oskuld och renhet sldr en till
motes; nigra af Andersens sagor sami den
evigt unge Robinson. TUtom det nu ndmnda
finnes ju #fven mycket annat vackert och lds-
virdt, som stdr hvar och en fritt att vilja
efter egel godtfinnande.

Barnen bora éfven f§ lira sm verser utan-
till, hvilket stirker minnet och roar.

Till sist kan édfven i denna uppsats vara
péd sin plats att pipeka, att moderns sillskap
ar det for barnen nyttigaste, att hon bor hafva
dem i sin nirhet, s& att hon sjalf kan ofver-
vaka deras sysselsittningar, sjalf blifver deras
intimaste viin och ridgifvare i alla deras an-
geligenheter. Brikigt blifver det emellertid,
det kan ej nekas, dir det finnes smiit folk,
och hon méiste dérfor med all makt sdka mot-
arbeta vir tids »smpervositet», sd att hon ¢
med sin person ligger sordin pd deras dlders
naturliga munterhet eller, for att skona sig,
skickar bort barnen i andra #ndan af vinin-
gen med en tjinarinna. Icke allenast att vi
gjdlfva afstd frén en formdneritt, dd vi limna
4t andra att blifva vira barns fortrognaste
sillskap och &t legda hénder ofverldta de
plikter, hvilka for oss mddrar #ro eller borde
vara de ljufvaste, utan vi mg heller icke tro,
att tjdnstfolket dr detsamma i ensamhet med
barnen, som di vise dem. De ligga d& intet
band p§ sig, utan 14ta sin rihet framtrida. De
laira barnen sitt skrock, fordomar och annat
otyg, hvilket de icke viga framfSra i bildade
personers nirvaro. I forra tider voro afritt-
ningar, tjufhistorier, de stupidaste sptkhistorier
och barocka forestillningar om sambills- och
natursaker fére i kdket och barnkammaren,
och kanske det iir foga bittre nu. Och 14t
om oss icke endast 1 hemmet hafva barnen
omkring oss, utan #fven taga dem med oss
ut pd kortare eller liingre promenader. Dessa
blifva ocksi en slags sysselsdttning for dem;
for ofrigt &r vistandet i fria luften ett af
hufvudvilkoren icke endast for deras fysiska,
ntan - dfven for deras moraliska vilbefinnande,
Diaremot bér man si litet som mdjligt 18ta
dem vistas p& gdrdarne, dir en viss andlig
forskdmping str i ett slags samband med
den mindre rena luften.

Vi tro oss icke siiga for mycket, d& vi pi-
std,. att dessa promenader utéom staden, host
och vdr, med barnen, dessa kalkbacks- och
skridskofkningar med dem om vintern, for att
icke tala om sommarens roddturer och utflyk-
ter, kunna blifva verkliga ndjen for en mo-

der. Den, som skrifver detta, tillstir Gppet,
att de blifvit s§ for henne, och niir hon om
vinterkvillen sitter i den varma, trefliga séing-
kammaren, omgifven af sin lilla skara, kan
det nistan kiinnas som en saknad att bryta
upp, som ett tvng att taga pd sig den stra-
ma klidningen och begifva sig till den fyllda
teatersalongen eller sillskapslifvets forstroelser.
Nigon léngian efter de senare ndjena har hon
icke alla.

Om en moder dirfor offrar, som det kan
tyckas, sin tid, sina krafter, sin ungdom, sig
gjalf 4t sina barn, skall hon fi den rikaste
ersittning, dels diri att barnens néjen skola
blifva hennes, dels dari att deras utveckling
skall blifva sundare och en allt fastare kér-
lek forena deras hjirtan med hennes,

Det talas s§ mycket om barndomens Iyck-
liga dagar, och minnet kastar siti rosenskim-
mer 6fver den egna barndomen, - Mangen il-
dre onskar sig mihinda undan lifvets kvalm
och kval tillbaka till den. Men &r barndoms-
tiden verkligen alltid si lycklig, som det sé-
ges? Vi tro det icke obetingadt. S& till
vida ligger det ju onekligen en sanning déri,
som den &r fri frin de bekymmer, som sedan
mer eller mindre pressa under lifvet; men
tillbragt, om vi s8 f4 siga, 1 higlos sysslo-
16shet, kif och okynne, samt till foljd daraf
under stindiga bannor, gor den foga skil
for sin hoga vérdighet att vara lifvets lyck-
ligaste tid. Det #r dirfor af omitlig vikt,
att vi dldre dro uppméirksamma pd, att det
tillkommer oss som en dyr plikt att fylla
barnens tillvaro med skont och godt inne-
hill, gifva dem sanna ideal med sig ut i
lifvet och morgonfriska minnen att blicka till-
baka pd. D4 skola de en ging med sanning
kunna instdmma i Atterboms stimningsfulla
ord:

»Till bergets hjdssa har jag lingesedan
Gatt uppfor, ur en dal pd skonhet rik;

Frin hjissans vidd nu sluttar viigen redan, —
Men till en dal, som &r den forsta lik.

Den ton, hvars hélsning dér all rymden fyller,
Ar genljud af en ljuflig vaggsings vyss;

Det ljus, som alla toppar dar forgyller,

Ar dterglans af morgonrodnans kyss.

Ett tjall dir stdr, och fagra barn dar dansa;
De #ro mina — &ro, hvad jag var!

Och nir min kala tinning de bekransa,

Jag virens fulla blomsterprakt har kvar.»

Lo

Ur notisboken.

Eitt vackert handiag. Riksdagsman E. Ham-
marlund hade i riksdagen motionerat, att stats-
makterna skulle ansld 50,000 kr. till undervisning
i flickskolorna i kvinnlig sléjd. Ehuru statsut-
skottet afstyrkt detta, synes fragan nu dock gi en
lycklig 16sning till motes. I forsta kammaren har
visserligen med 34 roster mot 30 den uppfait-
ningen segrat, att kvinnoslgjdens understodjande
vore en sak, som kommuner och landsting priva-
tim finge taga om hand. I andra kammaren blef
emellertid utgangen en annan, i det herr Hammar-
lunds forslag antogs utan nigon som helst vote-
ring, sedan flere talare varmt upptrddt till den
vackra tankens formén. S&i att all sannolikhet
foreligger nu, att ur den gemensamma voteringen
skall framgd fullstindig seger fér motionéiren. Det
blir ett vackert handtag it strifvandena att hdja
kvinnoslgjden i virt land, for hvilket alla ifrare
skylla herr Hammarlund stor tacksamhet.

3

Virt underhus hedrar sig #n yliterligare,
Hogre lararinneseminariet har af detsamma ihdg-
kommits med 3,000 kr. till en valfri fjirde ars-
kurs och 5,000 kr. till undervisning i huslig eko-
nomi. Fi nu blott se, huru det afloper i forsta
kammaren! Didr #r alltid en smula stridigt be-
traffande kvinnointressena.

*x

Fragan om gift kvinnas dganderdtt har
ock varit fore i andra kammaren och ront ett mot-
tagande, som #r glidjande. I méandags antog den
ndmligen utan votering grefve Humiltons motion,
som afser ett fornyadt uttalande fran riksdagens
sida om &nskvirdheten af en lagstiftning, hvarige-
nom dels makars formigenhetsférhdllanden si
ordnades, att Gktenskapsférbindelsen icke astadkom-
mer rubbning i nigondera makens dganderatt, dels
mannen f[6rklarades obehdrig att utan hustruns
samtycke forfoga 6fver boets fasta egendom & lan-
det eller i staden. Men — aterigen defta men —
dfven hdr hinger det nu pa, hvad forstekammar-
fiderna kunna komma att siga om saken.

*

Tringseln om brodet. Ej mindre dn 400
unga kvinnor ha anmilt sig for att erhalla platser
i postsparbanken.

*

Till Chicago! For kvinnliga resande till Chi-
cagoutstdllningen har mrs Potter Palmer, slagit
ett stort slag. Hon antager, att det &r tusentals
mindre bemedlade kvinnor, som ©nska resa till
Chicago fér att se utstdllningen, men draga sig
for de dryga hotellkostnaderna. For att afhjidlpa
detta, har hon satt i verket att bygga ett hotell,
dir 5,000 fruntimmer samtidigt kunna erhalla
snyggt logi for 30 till 40 cents pr dygn. Medel
hértill anskaffas genom subskription. Den rike
jarnvigsvagnsfabrikanten Pullman har skdnkt tom-
ten till byggnaden.

&

Damernas Idun — »Nya Iduns — hade for-
liden ldrdag sitt sista samkvim denna vir, dirvid
glad feststimning vicktes genom ett hdgst lyckadt
majskimt, benimnt »Revue ofver svenska roman-
forfattarinnor och deras arbeten», forfattadt och
framsagdt af en af sillskapets medlemmar och
illustreradt af tablder, samt genom kvicka kuplet-
ter, forfattade och sjungna af fr. H. Widmark.
Sing utférdes af froken Holmstrand, musik for
piano af fruarna Sellholm och Bay. Friken Anna
Palm hade i ett alster af sin pensel dgnat Nya
Idun en varhélsning, och friken Hedda Westman
utstillde for aftonen nédgra vackert utférda bok-
band.

*

En ansldende festlighet #gde rum den 2
dennes i den vackert beligna hushallsskolan i
Brinnkyrka, strax invid kyrkan af samma namn
och i ndrheten af Elfsjo jarnvégsstation. Festen
gillde hogtidlighdllandet af minnet af den min-
niskoviinliga, gagnande och vilsignelsebringande
inrédttningens oOppnande, som forsiggick samma
dag for tio 4r sedan, eller den 2 maj 1882. Bland
festdeltagarne mirktes hushdllsskolans nuvarande
beskyddarinua, fru S. Elworth frin Stockholm,
skolans forestindarinna under de gingna tio 4ren,
den nu 76-driga skriftstillarinnan fru Fredrika
Wennberg, hushillsskolans pensiondrer samt nigra
damer och herrar frdn hufvudstaden.

s

Pralktiskt. »>Hjilpfond fér arbetsdugliga, ogifta
kvinnor> &r namnet pd en institation, hvilken va-
rit till stor nytta fér unga kvinnor i Danmark.
Fonden har till uppgift att forstricka unga kvin-
nor penningmedel, for hvilka de kunna skaffa sig
en undervisning, som bereder dem tillfille att
komma i en oberoende stillning. S& har t. ex.
féreningen hjdlpt unga kvinnor att utbilda sig till
husférestanderskor, sommerskor, bokférerskor, 13-
rarinnor m. m. ja, bland féreningens skyddslingar
finnas atskilliga unga flickor, som ha &gnat sig
it snickarens, bagarens, bokbindarens och urma-
karens yrken. Foreningen har sitt hufvudkvarter
i Kébenhavn, men filialer af densamma &ro spridda
ofver hela Danmark.

*

Furstlig forfattarinna. Osterrikiska dnke-
kronprinsessan Stephanie, som har starkt utveck-
lade literdra och konstnirliga intressen, haller for
nirvarande pa att utarbeta en reseskildring fran
Afrika och Sicilien, hvilken-hon sjilf illustrerar.

48

A

Teater och musik.

Kungl. operan har ndppeligen gjort ett Iyckligt
grepp genom upptagandet af Nordahl Rolfsens
sagokomedi »Sven Orédd» med musik af Ole
Olsen. Musiken erbjuder visserligen i sin helhet
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mycket af intresse, i det den sirskildt utmirker
sig genom en fortjinstfull instrumentering samt
ddrjamte har att uppvisa flere tilltalande melodier
och ofta vil ansluter sig till sagobildernas inne-
hall. Dessa senare dro dock sa lost hopfogade
och sagokomedien i sin helhet bidde lingtradig
samt hidr och hvar dunkel, att dfven intresset for
musiken slappas. Firsta akien dr den bista, och
utgor ett verkligt godt uppslag. Det foljande
svarar dock ej alls mot bérjan. Titelrollen ater-
gafs mycket bra af hr Johanson, som bidde ispel
och utseende limpade sig synnerligen vil {6r den-
samma. Det komiskt-burleska elementet hade en
god representant i hr Brag som kungen. Eit ndgot
dnnu saftigare och bredare spel skulle emellertid
ingalunda skadat. Maskeringen var ypperlig.
Froken Lindman gjorde hvad hon kunde af prin-
sessans otacksamma roll, och froken Wolf gaf en
mycket rolig bild af den giftaslystna Margit. Fru
Sirandberg dtergaf drottningens roll och hr Engel-
brecht wmistertjufvens, at hvilken han emeller-
tid e firmadde skiinka nigon vidare origi-
nalitet. Ofriga medspelande fylide vil sina plat-
ser. Stycket dr synnerligen vil uppsatt och erbju-
der naturligtvis flere ftillfillen att astadkomma
vackra och ansldende sceniska effekter. Dock
hafva vi e] pd ett verkligt hogfjill sett hogstam-
miga bjorktrdd sdsom hir i fjarde aktens dekora-
tion. Ishdlan och kyrkan fortjina sdrskildt
framhdllas. Orkestern, som leddes af komposi-
téren sjilf, skotte sin sak bra. —

Froken Gina Oselio har, da detta skrifves, ut-
fort Margaretas Helenas roll i »Mefistofeles» och
Carmens i operan af samma namn. Vare sig det
nu vid bada tillfdllena berott pa indisposition eller
nidgot annat, allinog, singerskan visade bdda
gingerna en afgjord benigenhet att detonera.
Rosten forceras ock ej sdllan alltfor mycket pa
villjudets bekostnad. Hvad spelet betriiffar, sd
har det i Margareta-Helenas roll flere lyckligt
funna pointer, sérskildt i den bekanta fingelse-
scenen. Betraffande dter den omtvistade Carmen-
framstillningen std vi afgjordt pad deras sida, som
anse, att froken 0. hir gir till de eminentaste
ytterligheter. Hennes Carmen dr alltfér ldttsinnig
och utmanande for att passa i stycke med det
tfriga. Erkdnnas méste dock, att froken O., ndr
hon nu en gang uppfattat rollen pa detta sitt, i
ménga detaljer atergifver den fortriffligt. Vi sitta
dock Atminstone ett par af hennes foretridarinnor
i denna roll betydligt fore henne.

Pi onsdagen i denna vecka skulle fréken Oselio
upplridda som Leonora i operan af samma namn.
I niista vecka afslutas gistspelet.

sSkrifvarkungen», den nya operan, som senast
indfvats, upptages 1 nista vecka, antagligen pa
tisdag. Dirjamte aterupptages »Otellos.

Dramatigka teatern gifver fortfarande med ofér-
minskad framgang »Brollopet pa Valéni». Under
indfning, for att med det snaraste gifvas, ar »Krig
i fred», lustspel i 5 akter af G. von Moser och
F. von Schonthan, dfversdttning frin tyskan.

P4 Sveateatern, denna riktigt trefliga miniatyr-
teater vid Hamngatan, gifvo fru Dorsch och hr
Hjertstedt i tisdags en soaré, hvarvid uppférdes
Ibsens bekanta skddespel »Hedda Gabler». Titel-
rollen &tergafs af fru Dorsch, hvilken genom sitt
i allo fortraffliga spel gjorde denna dunkla och
mycket omtvistade karakidr fullt forstaelig. Fru
Elvsteds roll utférdes lika utmirkt som forr af
friken Seelly. Bada dessa skddespelerskor hylla-
des ock med det lifligaste och mest vélforijanta
bifall. Hr Hjertstedt gaf en god bild af Ejlert
Lovborg, men litet mera eld och passion i spelet
skulle ej skadat. Hr Ranft var ej odfven som
den bullrande och naive Jérgen Tesman, hvaremot
hr Zachrison forefoll vil siflic som assessor
Brack, hvarjimte masken ingalunda var lyckad.
Samspelet var for ofrigt ej precis si godt, som
man skulle dnskat.

Filharmoniska siliskapet gifver lill férman for sin
dirigent hr A. Hallén och under medverkan af k.
hofkapellet en extra konsert-matiné i Musikaliska
akademiens stora sal sondagen den 15 dis kl
22 e. m. Programmet upptager atskilliga om-
tyckta kompositioner ur sillskapets repertoar,
bland annat Gades »Agnete og havfruerne», folk-
visorna »S& hafre» och >Hok och dufvas, arran-
gerade for kor a kapella af A. Hallén, a capella-
kérerna »Heidenréslein» af Schumann och »Nattlig
frid> af Saint-Sagéns. Hofkapellet spelar uvertyren
till Wagners »Tannbiusers, orkesterpartiet till den
af Hallén tonsatta balladen »Sten Sture», hvilken
deklameras af hr Engelbrecht, m m.
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Belonad med hedersomnimnande vid Iduns

stora pristiifling.
(Forts.)

ﬁur var det nu med den tillkéimpade Iikgiltigheten ?
Bortbldst... férsvannen som en dimma for
kidrlekens sol. Ty hon kiinde nu, att hon dlskade
honom, och att denna kinsla var starkare dn allt
hvad hon hittills erfarit. Hur girna skulle hon
ej i deita ogonblick velat bortgifva hela den
lardomsapparat, som i si médnga ar varit hennes
stolthet, blott for att hafva den iHlskade bredvid
sig, veta honom skyddad for dédsfaran. Under
dessa dngestfulla timmar blef det henne mer och
mer klart, att ett lif utan honom vore sdsom en
vandring i 6knen. Hade hon fordom genom sitt
inbilska hogmod sirat sina jimndriga, led hon
nu ett mer in tillrdckligt straff dirfor.

_ Det uppbéadade folket frin granngirden hade an-
kommit, och di man nu var forsedd med limp-
liga verkiyg och hade skicklig ledning, gick arbe-
tet raskt och med storre trygghet. Gang efter
annan upphifdes hdga rop fér att mdojligen fram-
kalla ett svar, men dirinne var tyst som i
grafven,

Slutligen kom man till en sort vigg, dir ste-
narne tycktes vara upplagda med en viss ordning.
Axel erinrade sig da Oskars uttryck, att han hade
byggt upp en vall af stenar omkring sig, och man
borjade darfor att med stor forsiktighet uppifran
bortrdja viggen. Efter en stund hordes ett utrop
frin en af arbetarne. DA denne skulle gripa om
en sten, hade den fallit indt och salunda Gppnat
ett hdl i viggen. Mannen tridde in armen, men
kunde ej kdnna ndgot &t nigon sida. Man var
sdledes utan tvifvel vid den hala, déri Oskar blif-
vit innestingd. Skulle man triffa honom vid lif?
Sinnesrorelsen borjade blifva outbhérdlig och for-
okades #nnu mera genom den yiterliga vaksam-
het, med hvilken man mdste gi till viiga. Ingen
sten borttogs, utan att man férvissat sig om, att
detta ej medférde nidgon rubbning bland de 6friga,
och sd snart Gppningen blifvit tillrickligt stor, in-
skotos diri stolparne frén det nedbrutna téltet for
att understodja taket.

Ryktet om den gjorda upptickten spred sig blix-
snabbt till de utanfér stiende grupperna, och alla
vintade pu i andlds tystnad pd vidare nyheter.
Till och med fru Bréms kom sig ej for med mer
&n att brumma for sig sjilf: »En treflig lustfird
det hidr! Skall inte den vilsignade Lindén ur
huset efter detta, vill jag inte heta Hilda Broms.»

Och sa gick en rorelse genom méngden, som
ifrigt ndrmade sig platsen, sa néra de kunde komma
for de utsatta posternas skull

>Han &r funnen!» 1jod det.

Ja, man sdg dirinne i skymmingen hans ena
hand och ett stycke af armen framsticka under
en sten. Annu en stund forflét under ljudlés
stillhet, och si syntes ménnen komma ut ur ha-
lan, bdrande den &terfunne emellan sig.

Lefde han? ]

Kroppen hade nedlagts pa grismattan, och dok-
torn borjade sin understkning. Efter en stund
steg han upp och drog ett djupt andetag.

>Han lefver,» sade han hogt, men tillade dir-
efter sakta till notarien: »>Annu lefver han, men
jag fruktar att han &r illa skadad. Han madste
genast transporteras hem.»

Axel hade knappt hért tilligget: »Han lefver,»
férrdn han upprepade det si hogt, att det hordes
langt bort, och kastade sig darpdisin fars armar.
Den starke mannen snyftade som ett barn. Han
lugnade sig likvil genast och sdg sig omkring.

»Hvar &ro systrarna?s frigade han dérefter.

sNere vid elfven,» svarade fadern, »Elsa...

Mera horde ej Axel. Utan rock och hatt, den
eleganta sommardrékten flickizg och stnderrifven
samt sjalf niistan oigenkinnelig af den smuts, som
tatuerade hans vackra ansikte, flog han som en
pil &fver planen och stod snart nere vid land-
ningsplatsen.

Dir satt Anna fortfarande ordrlig, forsjunken i
sina fankar. Elsa lag utstriickt pa en af sofforna,
stilla och med slutna 6gon, medan Sirl langsamt
gick fram och ater pd stranden. De hade under
dessa Angestens timmar ej talat ett ord. Négot
hade kommit emellan dem, som gjorde, att orden
dogo bort pad deras; lippar hvarje ging de for-

sokte gifva luft it de Angestfulla tankar, som mar-
terade dem.

Men nu syntes Axeli skogsbrynet, och jublande
1j6d ropet: »Han lefver... han lefver!»

Anna reste sig med ett sakta frammumladt: »Gud
vare lof» och gick ofver landgangen indt skogen..
Siri bade stannat i sin gang, men hennes blickar
riktades ej mot Axel, utan mot Elsa. Denna hade
glidit ned pa batens golf och lig nu pi kni vid
soffan med ansiktet doldt i de sammanknippta
hénderna. :

»Det kan da inte katten forstd sig pd er, flic-
kor,» uthrast Axel férargad till Siri, da tystnaden
blef honom foér lidng. »H&#r springer jag andan
ur mig for att framfora den gladaste underrittelse,
jag for nirvarande kan tinka mig, och si svara
ni ej ett enda ord.»

»Tack sndlla Axel,» genmilde Siri med 6gonen
dnnu fistade pad systern, »det var rysligt vinligt
af dig, och du kan vil forsta, att vi dro odndligt
glada Ofver utgdngen... men du vet vil ocksa,
hu&' svart det ibland &r att gifva glddjen luft 1
ord.»

»Nej, minsann jag det vet,» brummade Axel.
»Jag tycker, att jag skulle vilja skrika ut min glidje
for hela virlden, figlar, skog och vatten,» och
didrmed gick han ned pd &ngbiten for att snygga
upp sig och stilla i ordning en bekvim hvilobidd
at sin till lifvet aterskdnkte vin.

D4 Axel forsvunnit, stod Siri d&nnu ett Ggonblick
ororlig, men gick dirpa hastigt 6fver pa baten
och lade handen pa systerns axel. En skélfning
gelllomfor den knibojande, men hon ldg fortfarande
stilla.

»Elsa,» sade den &ldre systern vinligt, men be-
stimdt. »Du maste stka lugna dig och f6lja med
upp till de andra. Vi hafva redan varit hir allt
for linge och gjort for stor affir af detta ditt lilla
illamdende.»

Elsa upplyfte nu sitt tirdrdnkta ansikte.» Forlat
mig,» stammade hon, »forlat mig...jag trodde...
jag visste inte... hvad jag #dr olycklig!> utbrast
hon, och ville dter sjunka tillbaka i sin forra
stillning, Siri hejdade henne dock och tvingade
henne med mildt vild att sétta sig pd soffan. <Jag
maste ordna ditt hédr,» sade hon och borjade reda
ut de intrasslade lockarne. »Skolj sedan ansiktet
i kallt vatten, sd syns det ej, att du gratit.»

Dessa nyktra och praktiska rdd bidrogo mera
att lugna den unga flickan dn de dmmaste smek-
ningar och frostegrunder skulle gjort. Hon var
snart dter sig lik och fsljde utan invindning sy-
stern, som foreslog, att de pd en omvig skulle
sluta sig till det ofriga séllskapet.

Strax innan de framkommit, sade Siri med ton-
vikt: »Vi skola en annan ging tala nirmare om
det hdr. Frigar man nu, hvaraf ditt illaméende
kom sig, sd skyll pd virmen, och var framfér allt
munter och glad som vanligt. Vi hafva ju, gud-
skelof, ingenting mera att vara oroliga,» for tillfo-
gade hon sakta.

Sedan doktorn afslutat understkningen, lades
den blodiga gestalten af den nyss sd muntre och
kraftige mannen pi en improviserad bir och for-
des ned till dngbdten. Ena armen var afbruten,
ett krossir i hufvudet och ena foten ur led, detta
var hvad som syntes, och som ej ingaf doktorn
nigon oro. Vérre var hans fruktan, ait ndgra inre
delar blifvit skadade, ty nagra droppar blod hade
framtringt ur den tillslutna munnen. Det beslots,
att endast doktorn skulle félja med den sdrade,
och att dngbiten sedan skulle dtervinda for att
himta de Ofrige.

»0ch provisorn?» utropade ndgon, di det sorg-

liga tdget forsvannit bakom f{riden. »Har man
hort nagot af honom?»
»Ja bevars,» svarades under skratt. <Han svir

och dundrar i sitt morka hal, ofver att det gir
si langsamt med hans utgrifning, och pastir, att
han dor af torst. Karlarne hafva all mgjlig moda
att f2 honom att hilla sig stilla och ej stilla till
nigon ny olycka.»

»Ah, han fir vil lugna sig» infoll en tredje.
»Han hinner vil fa tilleickligt innan kvillen. Vi
hafva honom nog snart hir.»

#&
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